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Das Rote Kreuz — La Croix-Rouge

Un livre pour les samaritains.

Il Sagit du Manwel d'improvisation de
moyens de transports par D. Hummel-
Schmid, traduction fran¢aise de la seconde
édition. Edité et vendu par le Secrétariat
général de la Croix-Rouge, Taubenstrasse 8,
i Berne. Prix, relié toile souple, fr. 2.

Le public et plus particulitrement les
samaritains appelés en cas d’accident se
trouvent souvent obligés de se servir de
moyens de fortune pour donner les soins
indispensables aux blessés et pour les
transporter dans les meilleures conditions
possibles.

C’est pour faciliter ces interventions
d’urgence que Padjudant sous-officier
D. Hummel a éerit, voici quelques années,
un manuel pratique d’improvisations qui
a eu un grand succes et a rendu de signa-
l1és services. En 1931 a paru la seconde
édition de ce petit livre, remanié, com-
plété et illustré de 130 gravures et cli-
chés, qui vient d’étre traduit en francais.
L’auteur dit — avec beaucoup de raison
— dans sa préface: «Pendant quelque
temps on a cru pouvoir négliger I'étude
de ces travaux d’improvisation, parce qu’on
pensait que les véhicules & moteurs deve-
nant de plus en plus nombreux, remplace-
raient tous les autres moyens de trans-
ports de blessés et de malades. ,,Pourquoi
faire de limprovisation”? entendait-on
dire, ,,les automobiles sont infiniment pré-
férables!” Cette appréciation peut se jus-
tifier dans les contrées ot une ambulance-

N

automobile est A immédiate.
Mais qu’on ne s’y trompe pas: les cas ol
Pautomobile fait défaut et ceux on il n’est
pas possible de le faire arriver sur le lieu
méme de laccident sont bien plus fré-
quents qu’on le croit en général. Qu'on
songe seulement aux accidents qui se pro-
duisent en forét, dans la haute montagne,
ou encore en un temps ol les automobiles
seraient réquisitionnées par les autorités
militaires, L’'improvisation reprendra alors
tous ses droits. »

Nous souscrivons des deux mains A cette
maniére de voir et nous sommes heureux
de pouvoir présenter au public de langue
frangaise I'excellent manuel de M. Hummel.

Tous ceux qui s’occupent des questions
de secourisme liront avec grand intérét
cet opuscule de 150 pages, mais nos sa-
maritains romands en feront surtout leur

proximité

" profit pour le plus grand bien de tous

ceux dont ils auront & prendre soin en
cas d’accident.

Nous recommandons particulierement
aux moniteurs-samaritains et aux moni-
trices ’étude du Manwel dimprovisations,
persuadés que les connaissances qu’ils re-
tireront de cette étude leur permettront
d’enseigner plus facilement et avec un
meilleur résultat aux membres de leurs
sections comment on donne les soins d’ur-
gence et quelle est la meilleure maniere
de se servir des objets qu'on peut avoir
sous la main en cas d’accidents. D* M.

Dumoriitilches.

»Wenn b miv einen Kufp gibjt, friegit
du nen Grojdjen, Frighen! Aber den Mund
mut du div abwijden.” — , Nad)her, Tante.”

*

,Arbeiten Sie nidht mit Jhrem Mann
sujammen auf bem Burveau?’ — ,Ja, er
ijt mein Borgejepter... nur auf dem Buvean
natitelidy !
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